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Uzivatelsky manual

Nez zaCnete vyrobek pouzivat, pfe¢téte si pozorné tento navod a uschovejte jej.
Dodrzujte vSechny bezpeénostni pokyny; chranite tim sebe i své okoli. Nedodrzeni
pokynl mUze vést ke Skodé na majetku nebo ke zranéni. Navod si uschovejte pro

pozdejsi potfebu.
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1. Bezpecnostni pokyny

e Zafizeni chrante pfed vodou, ohném, vlhkosti a horkym prostredim.

e Zafizeni nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte. Pokud potrebujete
servis, obratte se na vyrobce.

e K napdjeni zafizeni nepouzivejte poSkozenou nabijeCku ani poSkozeny kabel
USB.

e Nepouzivejte jiné nabijeCky nez doporucené.

e Napajeci adaptér musi byt instalovan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno
pristupny.

2. Popis panelu

Tento navod plati pro 5portovy a 8portovy gigabitovy stolni switch
(TL-SG1005D a TL-SG1008D); pro zjednoduSeni je v ném vyobrazen model
TL-SG1005D.

Nékteré modely uvedené v tomto ndvodu nemusi byt ve vasi zemi nebo oblasti
dostupné. Informace o prodeji najdete na adrese www.tp-link.com.

2.1 Kontrolka Power

O e Sviti - Switch je zapnuty.
Q) e Nesviti - Switch je vypnuty.

2.2 Kontrolka Link/Act

e Sviti - Spojeni je navazano, ale neprobiha prenos dat.
o
.\ e Blika - Port pfenasi nebo pfijima data.

e Nesviti - Zadné spojeni.
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3. Zapojeni

Switch zapojte podle nasledujiciho schématu: napajeci adaptér do switche
a do zasuvky, port LAN routeru do libovolného portu switche a pocitace do
dalSich porta.

TL-SG1005D

@ Porty Ethernet (1-5) \\. a . . -
nternet

AL Port WAN Port LAN

4. Technickeé parametry

Router
—
Napéjeci adaptér

——=

PC

4.1 Obecné parametry

Parametr Hodnota

Standardy IEEE 802.3, IEEE 802.3i, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE
802.3x, IEEE 802.1p

Protokol CSMA/CD

Rozhrani 5/8 port(i RJ45 10/100/1000 Mbps s automatickym

vyjednavanim rychlosti

Sitové médium (kabel) 10Base-T: kabel UTP kategorie 3, 4, 5 (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)
100Base-TX: kabel UTP kategorie 5, 5e (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)
1000Base-T: kabel UTP kategorie 5e (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)

Kontrolky Power, Link/Act
Pfenosova rychlost Ethernet: 10 Mbps (polovi¢ni duplex), 20 Mbps (plny
duplex)

Fast Ethernet: 100 Mbps (polovi¢ni duplex), 200 Mbps
(plny duplex)
Gigabit Ethernet: 2000 Mbps (plny duplex)

Pokrodgilé funkce QoS (priorita 802.1p/DSCP)
Metoda pfenosu Store-and-forward
UCeni MAC adres Automatické uceni, automatické starnuti
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Parametr Hodnota

Rychlost pfeposilani 10Base-T: 14 881 pps na port; 100Base-TX: 148 810 pps
ramca na port; 1000Base-T: 1488 095 pps na port

Montaz na zed Ano

Rozte¢ montaznich TL-SG1005D: 60 mm; TL-SG1008D: 100 mm

otvord

4.2 Provozni prostredi a fyzické parametry

Parametr Hodnota

Provozni teplota 0 az40°C (32az104 °F)
Provozni vihkost 10 az 90 % RH, bez kondenzace
Skladovaci vlhkost 5 a7z 90 % RH, bez kondenzace

5. Casté otazky

Pro¢ kontrolka Power nesviti?

Pokud napajeni funguje spravné, kontrolka Power sviti. Kdyz nesviti, zkuste

nasledujici:

1. Ujistéte se, Ze je napajeci kabel spravné pfipojen ke switchi i ke zdroji
napajeni.

2. Ujistéte se, Ze napéti napajeciho zdroje odpovida pozadavkim na vstupni
napéti switche.

3. Ujistéte se, Ze je zdroj napajeni zapnuty.

Pro¢ kontrolka Link/Act nesviti, i kdyz je k pfislu§nému portu pfipojeno

zarizeni?

Zkuste nasleduijici:

1. Ujistéte se, Ze jsou konektory kabelu pevné zasunuté do switche i do
zafizeni.

2. Ujistéte se, Ze je pripojené zafizeni zapnuté a funguje spravne.

3. Zkuste u pfipojeného zafizeni zménit pfenosovou rychlost a rezim duplexu.

4. Kabel musi byt krat8i nez 100 metr( (328 stop).
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6. Prohlaseni o shodeé

Spolecnost TP-Link timto prohlaSuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnic
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU) 2015/863.

Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na adrese
www.tp-link.com/en/support/ce.

7. \lyrobce a podpora

Technickou podporu a dalSi informace najdete na adrese
www.tp-link.com/support/?type=smb.

\lyrobce: TP-Link
Web: www.tp-link.com
Podpora: www.tp-link.com/support/?type=smb

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz



GIGABITOVY STOLNY SWITCH
TP-Link TL-SG1005D

5-Port Gigabit Desktop Switch

4 8 2 1

i

POWER

Pouzivatelska prirucka

Skor nez za¢nete vyrobok pouzivat, pozorne si precitajte tento ndvod a uschovajte ho.
Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny; chranite tym seba aj svoje okolie.
Nedodrzanie pokynov moZe viest k Skode na majetku alebo k zraneniu. Navod si
uschovajte na neskorSie pouZzitie.
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1. Bezpecnostné pokyny

e Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohna, vlhkosti alebo
horuceho prostredia.

e Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte. Ak potrebujete
servis, obratte sa na vyrobcu.

e Na napajanie zariadenia nepouzivajte poSkodenu nabijacku ani poSkodeny
kabel USB.

e Nepouzivajte iné nabijacky nez odporucané.

e Napdjaci adaptér musi byt nainStalovany v blizkosti zariadenia a musi byt
lahko pristupny.

2. Popis panela

Tento navod plati pre 5portovy a 8portovy gigabitovy stolny switch
(TL-SG1005D a TL-SG1008D); pre zjednodusSenie je v nom vyobrazeny model
TL-SG1005D.

Niektoré modely uvedené v tomto ndvode nemusia byt vo vasej krajine alebo

oblasti dostupné. Informacie o predaji najdete na adrese www.tp-link.com.

2.1 Kontrolka Power

O e Svieti - Switch je zapnuty.
U) e Nesvieti - Switch je vypnuty.

2.2 Kontrolka Link/Act

e Svieti - Spojenie je nadviazané, ale neprebieha prenos dat.

o
.‘ e Blika - Port prenasa alebo prijima data.
e Nesvieti - Ziadne spojenie.
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3. Zapojenie

Switch zapojte podla nasledujicej schémy: napajaci adaptér do switcha a do
zasuvky, port LAN routera do lubovolného portu switcha a pocitace do dalSich
portov.

TL-SG1005D

i
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Porty Ethernet (1-5) \\ a . [
Internet i 7

3
Router ﬂ
N

Port WAN Port LAN

1 ]

E % Napajaci adaptér

PC PC

=

4. Technické parametre
4.1 USeobecné parametre
Parameter Hodnota
étandardy IEEE 802.3, IEEE 802.3i, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE
802.3x, IEEE 802.1p
Protokol CSMA/CD
Rozhranie 5/8 portov RJ45 10/100/1000 Mbps s automatickym

vyjednavanim rychlosti

Sietové médium (kabel) 10Base-T: kdbel UTP kategdrie 3, 4, 5 (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)
100Base-TX: kdbel UTP kategdrie 5, 5e (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)
1000Base-T: kdbel UTP kategorie 5e (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)

Kontrolky Power, Link/Act
Prenosova rychlost Ethernet: 10 Mbps (polovi¢ny duplex), 20 Mbps (plny
duplex)

Fast Ethernet: 100 Mbps (polovi¢ny duplex), 200 Mbps
(plny duplex)
Gigabit Ethernet: 2000 Mbps (plny duplex)

Pokrocilé funkcie QoS (priorita 802.1p/DSCP)
Metdda prenosu Store-and-forward
Ucenie MAC adries Automatické ucenie, automatické starnutie
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Parameter Hodnota

Rychlost preposielania 10Base-T: 14 881 pps na port; 100Base-TX: 148 810 pps
ramcov na port; 1000Base-T: 1488 095 pps na port

Montaz na stenu Ano
Rozstup montaznych TL-SG1005D: 60 mm; TL-SG1008D: 100 mm

otvorov

4.2 Prevadzkové prostredie a fyzické parametre

Parameter Hodnota

Prevadzkova teplota 0 az40°C (32az104 °F)
Prevadzkova vlhkost 10 az 90 % RH, bez kondenzacie
Skladovacia vlhkost 5 a7z 90 % RH, bez kondenzacie

5. Casté otazky

Preco kontrolka Power nesvieti?

Ak napajanie funguje spravne, kontrolka Power svieti. Ked nesvieti, skuste
nasledujuce:

1.

3.

Uistite sa, Ze je napajaci kabel spravne pripojeny k switchu aj k zdroju
napajania.

Uistite sa, Ze napéatie napajacieho zdroja zodpoveda poziadavkam na
vstupné napétie switcha.

Uistite sa, Ze je zdroj napajania zapnuty.

Preco kontrolka Link/Act nesvieti, aj ked' je k prisluSnému portu pripojené
zariadenie?

Skuste nasledujuce:

1.

Uistite sa, Zze su konektory kabla pevne zasunuté do switcha aj do
zariadenia.

Uistite sa, Ze je pripojené zariadenie zapnuté a funguje spravne.

Skuste pri pripojenom zariadeni zmenit prenosovu rychlost a rezim
duplexu.

Kéabel musi byt kratSi nez 100 metrov (328 stop).
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6. Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so
zékladnym[ poiiadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami smernic
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU) 2015/863.

Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na adrese
www.tp-link.com/en/support/ce.

7. \lyrobca a podpora

Technicku podporu a dalSie informacie najdete na adrese
www.tp-link.com/support/?type=smb.

\lyrobca: TP-Link
Web: www.tp-link.com
Podpora: www.tp-link.com/support/?type=smb

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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Felhasznaldi kézikényv

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt az utmutatét, és 6rizze meg.
Tartsa be az dsszes biztonsagi elbirast; ezzel bhmagat és kérnyezetét is védi. Az
el6irdsok be nem tartdsa anyagi kdrhoz vagy sériiléshez vezethet. Orizze meg az

Uutmutatét késébbi hasznalatra.
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1. Biztonsagi eldirasok

e Tartsa tavol a készilléket viztdl, tlizt6l, nedvességtdl vagy forrd kdrnyezettél.

e Ne kisérelje meg szétszedni, megjavitani vagy modositani a késziiléket. Ha
szervizre van szuksége, forduljon a gyartéhoz.

e Ne hasznaljon sérlt tolt6t vagy sérilt USB-kabelt a késziilék
tapellatasahoz.

e Ne hasznaljon mas tolt6t a késziilékhez a javasoltakon kivil.

e Az adaptert a készllékhez kdzel, kbnnyen hozzaférhetd helyen helyezze el.

2. A panel ismertetése

Ez az utmutatd az 5 portos és a 8 portos gigabites asztali switchre
(TL-SG1005D és TL-SG1008D) vonatkozik; az egyszerliség kedvéért
a TL-SG1005D modellt abrazolja.

Megjegyzés

Az Utmutatéban szerepld egyes modellek az On orszagaban vagy régidjaban

nem feltétlendl kaphatdk. A helyi értékesitési informacidkat a www.tp-link.com
cimen talalja.

2.1 Power jelz6fény

O e Vilagit - A switch be van kapcsolva.
U) e Nem vilagit - A switch ki van kapcsolva.

2.2 Link/Act jelz6fény

¢ Vilagit - A kapcsolat létrejott, de nincs adatforgalom.

.\ ¢ Villog - A port adatot kiild vagy fogad.
e Nem vilagit - Nincs kapcsolat.
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3. Csatlakoztatas

Csatlakoztassa a switchet az alabbi dbra szerint: a haldzati adaptert
a switchhez és a csatlakozdaljzathoz, a router LAN-portjat a switch barmelyik
portjahoz, a szamitdgépeket pedig a tdébbi porthoz.

TL-SG1005D

i

[

Ethernet-portok (1-5) \\ a . [
Internet S E 2

3
Router E
s

WAN-port LAN-port

1o ]

E % Haldzati adapter

PC PC

=

4. Miiszaki adatok
4.1 Altalanos adatok
Paraméter Erték
Szabvanyok IEEE 802.3, IEEE 802.3i, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE
802.3x, IEEE 802.1p
Protokoll CSMA/CD
Interfészek 5/8 db 10/100/1000 Mbps RJ45-port automatikus

sebességegyeztetéssel

Haldzati kdzeg (kabel) 10Base-T: 3., 4. vagy b. kategarigju UTP-kabel (max.
100 m); EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)
100Base-TX: 5. vagy 5e kategoriaju UTP-kabel (max.
100 m); EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)
1000Base-T: 5e kategoriaju UTP-kabel (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)

Jelz6fények Power, Link/Act

Adatatviteli sebesség Ethernet: 10 Mbps (félduplex), 20 Mbps (teljes duplex)
Fast Ethernet: 100 Mbps (félduplex), 200 Mbps (teljes

duplex)

Gigabit Ethernet: 2000 Mbps (teljes duplex)
Specidlis funkcidk QoS (802.1p/DSCP prioritas)
Atviteli médszer Store-and-forward
MAC-cimek tanuldsa Automatikus tanulds, automatikus eléviilés
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Paraméter Erték

Kerettovabbitasi 10Base-T: 14 881 pps portonként; 100Base-TX:

sebesség 148 810 pps portonként; 1000Base-T: 1488 095 pps
portonként

Falra szerelhet6 Igen

Rogzit6furatok TL-SG1005D: 60 mm; TL-SG1008D: 100 mm

tavolsaga

4.2 Kornyezeti és fizikai adatok

Paraméter Erték

Uzemi h6mérséklet 0 és 40 °C kdzott (32 és 104 °F kozott)
Uzemi péaratartalom 10 és 90% RH kozott, paralecsapddas nélkiil
Tarolasi paratartalom 5 és 90% RH k6z6tt, paralecsapddas nélkiil

5. Gyakori kérdések

Miért nem vilagit a Power jelzé6fény?

Ha a tapellatas megfeleléen muikddik, a Power jelz6fény vilagit. Ha nem
vilagit, prébalja meg a kdvetkezdket:

1.

3.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel megfeleldéen csatlakozik a switchhez
és az aramforrashoz is.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapegység fesziltsége megfelel a switch
bemeneti fesziiltségére vonatkozd kévetelményeknek.

Gy6z6djén meg arrdl, hogy az aramforras be van kapcsolva.

Miért nem vilagit a Link/Act jelz6fény, pedig a megfeleld porthoz eszkoz van
csatlakoztatva?

Prébalja meg a kévetkezOket:

1.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabel csatlakozdi szilardan illeszkednek
a switchbe és az eszkdzbe is.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakoztatott eszk6z be van kapcsolva, és
megfeleléen makodik.

Prébalja meg mddositani a csatlakoztatott eszkéz adatatviteli sebességét
és duplex maodjat.

A kdbelnek 100 méternél (328 lab) révidebbnek kell lennie.
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6. Megfeleldségi nyilatkozat

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a késziilék 6sszhangban van a 2014/30/EU,
a 2014/35/EU, a 2009/125/EK, a 2011/65/EU és az (EU) 2015/863 irdnyelv
alapvet6 kdvetelményeivel és egyéb vonatkozo rendelkezéseivel.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege
a www.tp-link.com/en/support/ce cimen érhet6 el.

7. Gyarto és tamogatas

M(iszaki tamogatast és tovabbi informacidkat

a www.tp-link.com/support/?type=smb cimen talal.
Gyarto: TP-Link

Web: www.tp-link.com

Tamogatas: www.tp-link.com/support/?type=smb

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie acest manual si pastrati-l. Respectati
toate instructiunile de sigurantd; astfel va protejati pe dumneavoastra si pe cei din jur.
Nerespectarea instructiunilor poate duce la pagube materiale sau la vatamari.
Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
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1. Instructiuni de siguranta

e Feriti dispozitivul de apa, foc, umiditate si medii cu temperaturi ridicate.

e Nu demontati, nu reparati si nu modificati dispozitivul. Daca aveti nevoie de
service, contactati producatorul.

e Nu utilizati un incarcator sau un cablu USB deteriorat pentru a alimenta
dispozitivul.
e Nu folositi alte incarcatoare decét cele recomandate.

e Adaptorul de alimentare trebuie instalat in apropierea echipamentului si
trebuie sa fie usor accesibil.

2. Descrierea panoului

Acest manual este valabil pentru switch-ul desktop Gigabit cu 5 porturi si cu
8 porturi (TL-SG1005D si TL-SG1008D); pentru simplificare, in el este ilustrat
modelul TL-SG1005D.

Este posibil ca unele modele prezentate in acest manual sa nu fie disponibile
in tara sau regiunea dumneavoastra. Informatii despre vanzari gasiti la adresa
www.tp-link.com.

2.1 LED-ul Power

O e Aprins - Switch-ul este pornit.
Ll) e Stins - Switch-ul este oprit.

2.2 LED-ul Link/Act

e Aprins - Conexiunea este stabilita, dar nu se transfera date.

o
.\ ¢ Clipeste - Portul transmite sau primeste date.

e Stins - Nicio conexiune.




Manual de utilizare

3. Conectarea

Conectati switch-ul conform schemei urmatoare: adaptorul de alimentare la
switch si la priza, portul LAN al routerului la oricare port al switch-ului, iar
calculatoarele la celelalte porturi.

TL-SG1005D

i

[

/_\: Portur Ethernet (1-5) -\ il . . - -
Internet S
Router
—
i i Adaptor alimentare
AL PortWAN Port LAN
PC
4. Specificatii tehnice
4.1 Specificatii generale
Parametru Valoare
Standarde IEEE 802.3, IEEE 802.3i, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE
802.3x, IEEE 802.1p
Protocol CSMA/CD
Interfata 5/8 porturi RJ45 10/100/1000 Mbps cu negociere

automata a vitezei

Mediu de retea (cablu) 10Base-T: cablu UTP categoria 3, 4, 5 (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)
100Base-TX: cablu UTP categoria 5, 5e (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)
1000Base-T: cablu UTP categoria 5e (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)

LED-uri Power, Link/Act
Rata de transfer Ethernet: 10 Mbps (half-duplex), 20 Mbps (full-duplex)
a datelor Fast Ethernet: 100 Mbps (half-duplex), 200 Mbps

(full-duplex)

Gigabit Ethernet: 2000 Mbps (full-duplex)
Functii avansate QoS (prioritate 802.1p/DSCP)
Metoda de transfer Store-and-forward
Invatarea adreselor MAC  Tnvatare automata, imbatranire automata
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Parametru Valoare

Rata de redirectionare 10Base-T: 14 881 pps pe port; 100Base-TX: 148 810 pps
a cadrelor pe port; 1000Base-T: 1488 095 pps pe port
Montare pe perete Da

Distanta dintre orificiile TL-SG1005D: 60 mm; TL-SG1008D: 100 mm
de montare

4.2 Mediu de functionare si parametri fizici

Parametru Valoare

Temperatura de 0 péna la 40 °C (32 pana la 104 °F)
functionare

Umiditate de 10 pana la 90 % RH, fara condens

functionare
Umiditate de depozitare 5 pana la 90 % RH, fara condens

5. Intrebari frecvente

De ce nu este aprins LED-ul Power?
Daca alimentarea functioneaza corect, LED-ul Power este aprins. Daca nu este

a

1.

3.

prins, incercati urmatoarele:

Asigurati-va ca cablul de alimentare este conectat corect atat la switch,
céat si la sursa de alimentare.

. Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare corespunde cerintelor
privind tensiunea de intrare a switch-ului.

Asigurati-va ca sursa de alimentare este pornita.

De ce nu este aprins LED-ul Link/Act, desi la portul respectiv este conectat

n dispozitiv?

Incercati urméatoarele:

1.

Asigurati-va ca conectorii cablului sunt introdusi ferm atat in switch, cat si
in dispozitiv.

2. Asigurati-va ca dispozitivul conectat este pornit si functioneaza corect.

3.

Tncercati s& modificati viteza de transmisie si modul duplex ale
dispozitivului conectat.

Cablul trebuie sa fie mai scurt de 100 metri (328 picioare).
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6. Declaratie de conformitate

TP-Link declara prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu
cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale directivelor 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si (UE) 2015/863.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la adresa
www.tp-link.com/en/support/ce.

7. Producator si asistenta

Asistenta tehnica si alte informatii le gasiti la adresa
www.tp-link.com/support/?type=smb.

Producator: TP-Link
Web: www.tp-link.com
Asistenta: www.tp-link.com/support/?type=smb

Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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Benutzerhandbuch

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren
Sie sie auf. Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise; damit schiitzen Sie sich und Ihr
Umfeld. Die Nichtbeachtung der Hinweise kann zu Sachschéden oder Verletzungen

fihren. Bewahren Sie die Anleitung zum spé&teren Nachschlagen auf.
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1. Sicherheitshinweise

e Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit und heiBen
Umgebungen fern.

e Zerlegen, reparieren oder verandern Sie das Gerat nicht. Wenn Sie Service
bendtigen, wenden Sie sich an den Hersteller.

e \erwenden Sie zur Stromversorgung des Gerats kein beschéadigtes
Ladegerat und kein beschéadigtes USB-Kabel.

e \Jerwenden Sie keine anderen als die empfohlenen Ladegerate.

e Das Netzteil muss in der Ndhe des Gerats installiert und leicht zuganglich
sein.

2. Beschreibung des Panels

Diese Anleitung gilt fur die Gigabit-Desktop-Switches mit 5 bzw. 8 Ports
(TL-SG1005D und TL-SG1008D); der Einfachheit halber ist darin das Modell
TL-SG1005D abgebildet.

Einige in dieser Anleitung aufgefiihrte Modelle sind in Threm Land oder lhrer
Region moéglicherweise nicht erhaltlich. Informationen zum Vertrieb vor Ort

finden Sie unter www.tp-link.com.

2.1 Power-LED

O e Ein - Der Switch ist eingeschaltet.
U) e Aus - Der Switch ist ausgeschaltet.

2.2 Link/Act-LED

¢ Ein - Die Verbindung ist hergestellt, es werden aber keine

S Daten uUbertragen.
.| e Blinkt - Der Port sendet oder empféngt Daten.

e Aus - Keine Verbindung.
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3. Anschluss

SchlieBen Sie den Switch gemaB dem folgenden Schema an: das Netzteil an
den Switch und an die Steckdose, den LAN-Port des Routers an einen
beliebigen Port des Switches und die Computer an die weiteren Ports.

b

Router
)

WAN-Port LAN-Port

Ethernet-Ports (1-5) \ | R > .
e e T TT
nternet o — 1 1

=

TL-SG1005D

i

(;

% Netzteil

i
L[]

PC PC

4. Technische Daten

4.1 Allgemeine Daten

Parameter Wert

Standards IEEE 802.3, IEEE 802.3i, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE
802.3x, IEEE 802.1p

Protokoll CSMA/CD

Schnittstellen

Netzwerkmedium
(Kabel)

LED-Anzeigen
Ubertragungsrate

Erweiterte Funktionen
Ubertragungsverfahren

Lernen von
MAC-Adressen

5/8 RJ45-Ports mit 10/100/1000 Mbps und
automatischer Geschwindigkeitsaushandlung
10Base-T: UTP-Kabel der Kategorie 3, 4, 5 (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)

100Base-TX: UTP-Kabel der Kategorie 5, 5e (max.

100 m); EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)
1000Base-T: UTP-Kabel der Kategorie 5e (max. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (max. 100 m)

Power, Link/Act

Ethernet: 10 Mbps (Halbduplex), 20 Mbps (Vollduplex)
Fast Ethernet: 100 Mbps (Halbduplex), 200 Mbps
(Vollduplex)

Gigabit Ethernet: 2000 Mbps (Vollduplex)

QoS (802.1p/DSCP-Prioritat)

Store-and-Forward

Automatisches Lernen, automatische Alterung
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Parameter Wert

Frame- 10Base-T: 14 881 pps pro Port; 100Base-TX: 148 810 pps
Weiterleitungsrate pro Port; 1000Base-T: 1488 095 pps pro Port
Wandmontage Ja

Abstand der TL-SG1005D: 60 mm; TL-SG1008D: 100 mm
Montagelécher

4.2 Umgebungsbedingungen und physische Daten

Parameter Wert

Betriebstemperatur 0 bis 40 °C (32 bis 104 °F)
Luftfeuchtigkeit 10 bis 90 % RH, nicht kondensierend
(Betrieb)

Luftfeuchtigkeit 5 bis 90 % RH, nicht kondensierend
(Lagerung)

5. Haufige Fragen

Warum leuchtet die Power-LED nicht?

Wenn die Stromversorgung ordnungsgeman funktioniert, leuchtet die
Power-LED. Leuchtet sie nicht, versuchen Sie Folgendes:

1.

3.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig an den Switch und an die
Stromquelle angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung der Stromquelle den Anforderungen
an die Eingangsspannung des Switches entspricht.

Stellen Sie sicher, dass die Stromquelle eingeschaltet ist.

Warum leuchtet die Link/Act-LED nicht, obwohl am entsprechenden Port ein
Gerat angeschlossen ist?

Versuchen Sie Folgendes:

1.

Stellen Sie sicher, dass die Kabelstecker fest in den Switch und in das
Gerat eingesteckt sind.

Stellen Sie sicher, dass das angeschlossene Gerat eingeschaltet ist und
ordnungsgeman funktioniert.

\[ersuchen Sie, am angeschlossenen Gerat die
Ubertragungsgeschwindigkeit und den Duplexmodus zu dndern.

Das Kabel muss kirzer als 100 Meter (328 FuB) sein.
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6. Konformitatserklarung

Hiermit erklart TP-Link die Ubereinstimmung dieses Gerats mit den
grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen
der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU und (EU)
2015/863.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
www.tp-link.com/en/support/ce verfligbar.

7. Hersteller und Support

Technischen Support und weitere Informationen finden Sie unter
www.tp-link.com/support/?type=smb.

Hersteller: TP-Link
Website: www.tp-link.com
Support: www.tp-link.com/support/?type=smb

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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PbKoBOACTBO 3a NOTPe6bUTENS

Mpeau pa 3anoyHeTe Aa U3nos3Bate NPOAYKTa, NPOYeTETE BHUMATEIHO TOBa
PbKOBOACTBO M ro 3anaseTte. CnasBaiTe BCUYKUN MHCTPYKLUN 32 6€30MacHOCT; Taka
npeanasBate cebe CU U OKONTHMTe. Hecna3BaHeTo Ha MHCTPYKLUMNTE MOXe Aa AoBefe
[10 MaTepuasiHu LLLeTU UM HapaHsBaHWS. 3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAeLn
cnpaBkMu.



Cbabp)KaHue

1 WMHCcTpyKuum 3a 6e3onacHoOCT

2 OnucaHue Ha naHena
2.1 Wnaukatop Power . . . . . . . .
2.2 WHhpgukatop Link/Act. . . . . . . ...

3 Cebp3BaHe

4 TexHU4YecKU NapameTpu
4.7 06WM NapaMeTPM . . . . . . .
4.2 Pa6boTHa cpepa v GU3MYECKM NAPAMETPU . . . .« v v vt e

5 YecTo 3aaBaHu BBMpPOCU
6 [eknapauusa 3a CbOTBEeTCTBUE

7 TlpousBoauTen n NOAAPbHIKKA
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1. UHCTpyKuMK 3a 6e30nacHOCT

- aseTe yCTPONCTBOTO Aaney oT BOAA, OFbH, Blara Uiy ropeLla oKosHa
cpeaa.

 He ce onutBaiTe caMu ga pasrnob6sisaTte, peMOHTMPATE UK MPOMEHsTE
YCTPOMCTBOTO. AKO BU € HYXXHO CEPBU3HO 06C/yXXBaHe, 06bpHETE CEe KbM
npousBoauTens.

* He nsnonseavite noBpefeHo 3apsafHO YCTPOMUCTBO nnm nospegeH USB kaben
3a 3axpaHBaHe Ha YyCTPOMCTBOTO.

* He nsnonseaite gpyrv 3apsiaHN yCTPOMCTBA OCBEH MpenopbyaHnuTe.

+ 3axpaHBalLuAT aganTep TpsbBa Aa 6bAe MHCTanMpaH 611130 A0
YCTPOWCTBOTO 1 fja 6bAe NNeCHO AOCTbIMEH.

2. OnucaHue Ha naHena

ToBa pbKOBOACTBO Ce OTHAcs 3a 5-NOPTOBUSA N 8-NMOPTOBMSA rMrabmnTos
HacTosieH komyTaTop (TL-SG1005D 1 TL-SG1008D); 3a ynecHeHWUe B Hero e
nokasaH mogensT TL-SG1005D.

3abenexka

Hsikon oT MogennTe, NOCOYEHU B TOBA PbKOBOACTBO, MOXE [1a He ce npeanaraT
BbB BallaTa Abp)KaBa uium pernoH. MHdopmaums 3a npogaxeéuTe Lie HamepuTe

Ha agpec www.tp-link.com.

2.1 Uupukatop Power

®) + CBeTn — KOMyTaTOpbT € BKJTHOYEH.

( | ) * He cBeTn — KomMyTaTOpbT € U3KIIHOYEH.

2.2 Wnpukatop Link/Act

- CBeTun — Bpb3KaTa e yCTaHOBEHa, HO HAMa NPEHOC Ha AaHHW.

o
.\ * Mwvra — [lopTbT npegasa unu npuema AaHHu.

* He cBeTn - HAMa Bpb3Ka.
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3. CBbp3BaHe

CBbpXXeTe KOMyTaTopa Cropea cliegHaTa cXxeMa: 3axpaHBallus agantep KbM
KOMyTaTopa U KbM KOHTaKTa, LAN nopTa Ha pyTepa KbM NpOW3BOJIEH NOPT Ha
KOMYTaTopa, a KOMMIOTPUTE KbM OCTaHaNnUTe NOpPTOBE.

TL-SG1005D

(Ei.i
ﬂ

Ethernet noptose (1-5) N
WHTepHeT .

PyTtep
T

o |

WAN nopt LAN nopt

S

E 3axpaHBall aganTtep

PC
4. TexHU4YeCcKU napamMmeTpu
4.1 06wm napameTpu

MNapameTbp CtouHocT

CtaHgapTu IEEE 802.3, IEEE 802.3i, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE

802.3x, IEEE 802.1p
MpoTokon CSMA/CD
NHTepdeiic 5/8 nopta RJ45 10/100/1000 Mbps ¢ aBTOMaT4HO

LLOroBapsiHe Ha CKOpOCTTa
MpexxoBa cpepa (kaben) 10Base-T: UTP ka6en kateropus 3, 4, 5 (makc. 100 m);

EIA/TIA-568 100 Q STP (makc. 100 m)

100Base-TX: UTP ka6en kateropus 5, 5e (makc. 100 m);

EIA/TIA-568 100 Q STP (makc. 100 m)

1000Base-T: UTP kaben kaTteropus 5e (Makc. 100 m);

EIA/TIA-568 100 Q STP (makc. 100 m)

NHankaTopm Power, Link/Act
CKOpOCT Ha NMpeHoC Ha Ethernet: 10 Mbps (nonyaynnekc), 20 Mbps (nbneH
JaHHU Aynnekc)

Fast Ethernet: 100 Mbps (nonyaynnekc), 200 Mbps
(nbneH pynnekc)
Gigabit Ethernet: 2000 Mbps (nbneH gynnekc)

PaswmnpeHn GpyHKLMK QoS (npuoputeT 802.1p/DSCP)
MeToga Ha npeHoc Store-and-forward
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MapameTbp CrounHocT

HayuyaBaHe Ha MAC ABTOMaTMYHO HayyaBaHe, aBTOMaTUYHO ocTapsiBaHe
agpecu

CkopocT Ha 10Base-T: 14 881 pps Ha nopT; 100Base-TX: 148 810 pps

npenpatlaHe Ha Kagpu Ha nopT; 1000Base-T: 1 488 095 pps Ha nopT
MOHTa) Ha CTeHa Ha

PascTosiHne mexay TL-SG1005D: 60 mm; TL-SG1008D: 100 mm
MOHTa)XXHMWTE OTBOpMU

4.2 Pa6oTHa cpepa v pu3nyecKu napaMmeTpu

MapameTbp CrounHocT

Pa6oTHa TeMnepaTypa ot 0 5o 40 °C (o1 32 no 104 °F)

Pa6oTHa Bna)HoCT oT 10 10 90 % RH, 6e3 koHAeH3aLus
BnaxHocT npum oT 5 10 90 % RH, 6e3 koHAeH3aUusA
CbXpaHeHue

5. YecTo 3agaBaHu BbNpocU

3aw,0 uHamkaTopbuT Power He cBeTHU?

AKoO 3axpaHBaHETO pa6OTM npaBuUHO, UHONKATOPbBT Power cBeTu. AKo He

Cc

1.

3.

BETU, ONUTaNTe CNeaHOoTO:

YBepeTe Cce, e 3axpaHBawunaT Kaben e npaBun/IHO CBbpP3aH KbM KOMYTaTopa
N KbM U3TOYHUKA Ha 3aXxpaHBaHe.

yBGpETe Ce, Ye HanpexeHneTto Ha 3axpaHBallna NUSTOYHUK OTroBapA Ha
M3NCKBaHUNATa 3a BXOAHO HaripeXxxeHne Ha KoMyTtaTopa.

YBepeTe ce, 4Ye NUSTOYHUKDT Ha 3axpaHBaHe € BKJTFOYEH.

3aw,o0 uHaukaTopbT Link/Act He cBeTH, BbNpekn 4e KbM CbOTBETHUSA NMOPT €

Cc

BbpP3aHO YCTPOMCTBO?

OnuTtanTe cnegHoTo:

1.

YBepeTe Cce, Ye KOHEKTOpPUTE Ha Kabena ca 34paBo BKJIHOYEHN B KOMyTaTopa
n B YCTPOMUCTBOTO.

YBepeTe ce, Ye CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO € BKJIKOYEHO U paboTH NPaBUITHO.

OnuTtanTe ga NpOMEHUTE CKOPOCTTa Ha NPEHOC U peXxXuma Ha gynnekc Ha
CBbpP3aHOTO YCTPOMUCTBO.

KabenbT TpsibBa Aa e no-kbc ot 100 meTpa (328 dyTa).



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

6. [leknapauusa 3a CbOTBEeTCTBUE

C HacTosiwoTo TP-Link geknapupa, 4e ToBa YCTPOMCTBO € B CbOTBETCTBME CbC
CbLLECTBEHNTE USUCKBAHUSA U APYrUTE MPUIOXMMU pasnopedbm Ha ANPEKTUBK
2014/30/EC, 2014/35/EC, 2009/125/EQ, 2011/65/EC un (EC) 2015/863.

MbnHUAT TekcT Ha EC geknapaymaTa 3a CbOTBETCTBUE € Ha pasnosioXXeHMe Ha
apgpec www.tp-link.com/en/support/ce.

7. MNMpoussoguten v noaapbIKKa

TexHu4yecka nogapwbKKa u gpyra uHdopmaums Lwe HamepuTe Ha agpec
www.tp-link.com/support/?type=smb.

Mpoussoguten: TP-Link
Ye6canT: www.tp-link.com
Moaapwbxka: www.tp-link.com/support/?type=smb

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje
i zachowaj jg. Przestrzegaj wszystkich zalecen dotyczacych bezpieczenstwa; chronisz
w ten sposob siebie i swoje otoczenie. Nieprzestrzeganie zalecert moze prowadzié do
uszkodzenia mienia lub obrazen ciata. Zachowaj instrukcje do pdzniejszego uzytku.
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1. Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

e Trzymaj urzgdzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

e Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie wprowadzaj jakichkolwiek zmian
w urzgdzeniu. Jesli potrzebujesz serwisu, skontaktuj sie z producentem.

e Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki ani uszkodzonego kabla USB do
zasilania urzadzenia.

e Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.

e Zasilacz musi by¢ zainstalowany w poblizu urzgdzenia i musi by¢ tatwo
dostepny.

2. Opis panelu

Niniejsza instrukcja dotyczy 5-portowego i 8-portowego gigabitowego
przetgcznika typu desktop (TL-SG1005D i TL-SG1008D); dla uproszczenia
przedstawiono w niej model TL-SG1005D.

Niektore modele opisane w niniejszej instrukcji mogg by¢ niedostepne
w Twoim kraju lub regionie. Informacje o sprzedazy znajdziesz pod adresem
www.tp-link.com.

2.1 Dioda Power
O e Wtaczona - Przetgcznik jest wtgczony.

Q) e Wytgczona - Przetgcznik jest wytgczony.

2.2 Dioda Link/Act

e Wtaczona - Potgczenie jest nawigzane, ale dane nie sg

S przesytane.
.\ e Miga - Port przesyta lub odbiera dane.

e Wytagczona - Brak potgczenia.
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3. Podtaczenie

Podtgcz przetgcznik wedtug ponizszego schematu: zasilacz do przetgcznika
i do gniazdka, port LAN routera do dowolnego portu przetgcznika, a komputery
do pozostatych portow.

TL-SG1005D

i

[

i

5

Router

PN

% Zasilacz

]

Porty Ethernet (1-5) \\ a . . .

Port WAN Port LAN

=

i,

m g |

Komputer Komputer

4. Dane techniczne

4.1 Parametry ogolne

Parametr Wartosé

Standardy IEEE 802.3, IEEE 802.3i, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE
802.3x, IEEE 802.1p

Protokot CSMA/CD

Interfejs 5/8 portéw RJ4510/100/1000 Mbps z automatyczng

Medium sieciowe
(kabel)

Diody LED
Predkosc¢ transmisji
danych

Funkcje zaawansowane
Metoda transmisji
Uczenie adreséw MAC

negocjacjg predkosci

10Base-T: kabel UTP kategorii 3, 4, 5 (maks. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (maks. 100 m)

100Base-TX: kabel UTP kategorii 5, 5e (maks. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (maks. 100 m)

1000Base-T: kabel UTP kategorii 5e (maks. 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (maks. 100 m)

Power, Link/Act

Ethernet: 10 Mbps (pdtdupleks), 20 Mbps (petny
dupleks)

Fast Ethernet: 100 Mbps (p6tdupleks), 200 Mbps (petny
dupleks)

Gigabit Ethernet: 2000 Mbps (petny dupleks)

QoS (priorytet 802.1p/DSCP)

Store-and-forward

Automatyczne uczenie, automatyczne starzenie
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Parametr Wartos¢

Szybkosé 10Base-T: 14 881 pps na port; 100Base-TX: 148 810 pps
przekazywania ramek na port; 1000Base-T: 1488 095 pps na port

Montaz na Scianie Tak

Rozstaw otwordéw TL-SG1005D: 60 mm; TL-SG1008D: 100 mm
montazowych

4.2 Warunki pracy i parametry fizyczne

Parametr Wartosé

Temperatura pracy od 0 do 40 °C (od 32 do 104 °F)
Wilgotnosé podczas od 10 do 90 % RH, bez kondensacji
pracy

Wilgotnosc¢ od 5 do 90 % RH, bez kondensacji

przechowywania

5. Czesto zadawane pytania

Dlaczego dioda Power nie Swieci?

Jesli zasilanie dziata prawidtowo, dioda Power Swieci. Jesli nie Swieci,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Upewnij sie, ze przewodd zasilajgcy jest prawidtowo podtgczony do
przetgcznika i do Zrédta zasilania.

2. Upewnij sig, ze napiecie zrddta zasilania odpowiada wymaganiom
dotyczgcym napiecia wejsciowego przetgcznika.

3. Upewnij sig, ze zrodto zasilania jest wtgczone.

Dlaczego dioda Link/Act nie $wieci, mimo ze do odpowiedniego portu jest
podtaczone urzadzenie?

Wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Upewnij sig, ze wtyki kabla sg pewnie wtozone do przetgcznika i do
urzadzenia.

2. Upewnij sig, ze podtaczone urzgdzenie jest wtgczone i dziata prawidtowo.

3. Sprobuj zmienic¢ predkos¢ transmisji i tryb dupleksu podtgczonego
urzadzenia.

4. Kabel musi by¢ krétszy niz 100 metréw (328 stop).



Instrukcja obstugi

6. Deklaracja zgodnosci

Firma TP-Link niniejszym oSwiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne

z zasadniczymi wymaganiami i innymi wtasciwymi postanowieniami
dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE oraz (UE)
2015/863.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem
www.tp-link.com/en/support/ce.

7. Producent i pomoc techniczna

Pomoc techniczng i inne informacje znajdziesz pod adresem
www.tp-link.com/support/?type=smb.

Producent: TP-Link
Strona WWW: www.tp-link.com
Pomoc techniczna: www.tp-link.com/support/?type=smb

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl



GIGABITNO NAMIZNO STIKALO
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Uporabniski priroénik

Preden zaénete izdelek uporabljati, natanéno preberite ta priro€nik in ga shranite.
UposStevajte vsa varnostna navodila; s tem varujete sebe in svojo okolico.
Neupostevanje navodil lahko povzro¢i materialno Skodo ali telesne poSkodbe.
Priro¢nik shranite za poznejSo uporabo.
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1. Varnostna navodila

e Napravo hranite stran od vode, ognja, vlage in vrocega okolja.

e Naprave ne razstavljajte, ne popravljajte in ne spreminjajte. Ce potrebujete
servis, se obrnite na proizvajalca.

e 7a napajanje naprave ne uporabljajte poSkodovanega polnilnika ali
poSkodovanega kabla USB.

e Ne uporabljajte drugih polnilnikov kot priporoc¢enih.

e Napajalnik mora biti namesScen blizu naprave in mora biti lahko dostopen.

2. Opis ploSce

Ta priroCnik velja za 5-vratno in 8-vratno gigabitno namizno stikalo
(TL-SG1005D in TL-SG1008D); zaradi preprostosti je v njem prikazan model
TL-SG1005D.

Nekateri modeli, navedeni v tem priro¢niku, v vasi drzavi ali regiji morda niso
na voljo. Informacije o prodaji najdete na naslovu www.tp-link.com.

2.1 Lucka Power
O e Sveti- Stikalo je vklopljeno.

L') e Ne sveti - Stikalo je izklopljeno.

2.2 Luéka Link/Act

e Sveti - Povezava je vzpostavljena, vendar prenos podatkov ne

5 poteka.
.\ e Utripa - Vrata oddajajo ali sprejemajo podatke.

e Ne sveti - Ni povezave.




Uporabni$ki priro¢nik

3. Prikljucitev

Stikalo priklju€ite po naslednji shemi: napajalnik v stikalo in v vtiCnico, vrata
LAN usmerjevalnika v poljubna vrata stikala in racunalnike v druga vrata.

TL-SG1005D

Usmerjevalnik
N

g o

V/rata WAN Vrata LAN

B

Vrata Ethernet (1-5) \ a . . .

E Napajalnik

PC
4. Tehnicni podatki
4.1 Splosni podatki
Parameter Vrednost
Standardi IEEE 802.3, IEEE 802.3i, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE
802.3x, IEEE 802.1p
Protokol CSMA/CD
Vmesnik 5/8 vrat RJ45 10/100/1000 Mbps s samodejnim

pogajanjem o hitrosti

Omrezni medij (kabel) 10Base-T: kabel UTP kategorije 3, 4, 5 (najvec¢ 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (najve¢ 100 m)
100Base-TX: kabel UTP kategorije 5, 5e (najvec 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (najve¢ 100 m)
1000Base-T: kabel UTP kategorije 5e (najvec 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (najve¢ 100 m)

LuCke Power, Link/Act
Hitrost prenosa Ethernet: 10 Mbps (polovi¢ni dupleks), 20 Mbps (polni
podatkov dupleks)

Fast Ethernet: 100 Mbps (polovicni dupleks), 200 Mbps
(polni dupleks)
Gigabit Ethernet: 2000 Mbps (polni dupleks)

Napredne funkcije QoS (prioriteta 802.1p/DSCP)
Nacin prenosa Store-and-forward
Ucenje naslovov MAC Samodejno uéenje, samodejno staranje
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Parameter Vrednost

Hitrost posredovanja 10Base-T: 14 881 pps na vrata; 100Base-TX: 148 810 pps
okvirjev na vrata; 1000Base-T: 1488 095 pps na vrata

Montaza na steno Da

Razdalja med TL-SG1005D: 60 mm; TL-SG1008D: 100 mm

montaznimi odprtinami

4.2 Delovno okolje in fiziéni podatki

Parameter Vrednost

Delovna temperatura 0 do 40 °C (32 do 104 °F)

Delovna vlaznost 10 do 90 % RH, brez kondenzacije
Vlaznost skladiS¢enja 5 do 90 % RH, brez kondenzacije

5. Pogosta vprasanja

Zakaj luéka Power ne sveti?

Ce napajanje deluje pravilno, luéka Power sveti. Ce ne sveti, poskusite
naslednje:

1. PrepriCajte se, da je napajalni kabel pravilno priklju¢en na stikalo in na vir
napajanja.

2. PrepriCajte se, da napetost vira napajanja ustreza zahtevam za vhodno
napetost stikala.

3. Prepricajte se, da je vir napajanja vklopljen.

Zakaj luéka Link/Act ne sveti, ¢eprav je na ustrezna vrata prikljuéena
naprava?

Poskusite naslednje:
1. PrepriCajte se, da so prikljucki kabla trdno vstavljeni v stikalo in v napravo.
2. PrepriCajte se, da je priklju¢ena naprava vklopljena in deluje pravilno.

3. Pri priklju¢eni napravi poskusite spremeniti hitrost prenosa in nacin
dupleksa.

4. Kabel mora biti krajSi od 100 metrov (328 Cevljev).
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6. Izjava o skladnosti

Druzba TP-Link izjavlja, da je ta naprava skladna z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES,
2011/65/EU in (EU) 2015/863.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslovu
www.tp-link.com/en/support/ce.

7. Proizvajalec in podpora

Tehni¢no podporo in druge informacije najdete na naslovu
www.tp-link.com/support/?type=smb.

Proizvajalec: TP-Link
Splet: www.tp-link.com
Podpora: www.tp-link.com/support/?type=smb

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si



GIGABIT DESKTOP SWITCH
TP-Link TL-SG1005D
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User Manual

Read this guide carefully before using the product and keep it for future reference.
Follow all safety instructions; they protect you and the people around you. Failure to
follow the instructions may result in damage to property or personal injury. Keep this

guide for later use.
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1. Safety Information

e Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

e Do not attempt to disassemble, repair or modify the device. If you need
service, contact the manufacturer.

e Do not use a damaged charger or USB cable to power the device.
e Do not use any other chargers than those recommended.

e The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

2. Panel Explanation

This guide applies to the 5-Port and 8-Port Gigabit Desktop Switch
(TL-SG1005D and TL-SG1008D); for simplicity, TL-SG1005D is taken as the
example throughout this guide.

Some models featured in this guide may be unavailable in your country or
region. For local sales information, visit www.tp-link.com.

2.1 Power LED

O e On - The switch is powered on.
U) e Off - The switch is powered off.

2.2 Link/Act LED

e On - Link present but no activity.

.\ ¢ Flashing - Transmitting/receiving data.
e Off - No link.
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3. Connection

Connect the switch as shown in the following diagram: the power adapter to
the switch and to a power outlet, a LAN port of the router to any port of the
switch, and the PCs to the other ports.

]

Ethernet Ports (1-5) \\ a . [ . -
Internet —— —
Router

.

Power Adapter
WAN Port LAN Port

L
PC PC

=

TL-SG1005D

i

[

i

]

4. Specifications

4.1 General Specifications

Parameter Value

Standard IEEE 802.3, IEEE 802.3i, IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE
802.3x, IEEE 802.1p

Protocol CSMA/CD

Interface 5/8 10/100/1000 Mbps Auto-Negotiation RJ45 ports

Network Media (Cable)

LED Indicators
Data Transfer Rate

Advanced Features
Transfer Method

MAC Address Learning
Frame Forward Rate

10Base-T: UTP category 3, 4, 5 cable (maximum 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (maximum 100 m)

100Base-TX: UTP category 5, 5e cable (maximum

100 m); EIA/TIA-568 100 Q STP (maximum 100 m)
1000Base-T: UTP category 5e cable (maximum 100 m);
EIA/TIA-568 100 Q STP (maximum 100 m)

Power, Link/Act LEDs

Ethernet: 10 Mbps (Half Duplex), 20 Mbps (Full Duplex)
Fast Ethernet: 100 Mbps (Half Duplex), 200 Mbps (Full
Duplex)

Gigabit Ethernet: 2000 Mbps (Full Duplex)

QoS (802.1p/DSCP Priority)
Store-and-Forward
Automatic learning, automatic aging

10Base-T: 14,881 pps per port; 100Base-TX: 148,810 pps
per port; 1000Base-T: 1,488,095 pps per port

4
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Parameter Value
Wall Mountable Yes
Distance Between TL-SG1005D: 60 mm; TL-SG1008D: 100 mm

Mounting Holes

4.2 Environmental and Physical Specifications

Parameter Value

Operating Temperature 0°Cto40°C (32 °Fto104 °F)
Operating Humidity 10% to 90% RH, non-condensing
Storage Humidity 5% to 90% RH, non-condensing

5. Frequently Asked Questions (FAQ)

Why is the Power LED not lit?

The Power LED should be lit when the power system is working normally. If
the Power LED is not lit, try the following:

1.

3.

Make sure the power cord is properly connected to the switch and to the
power source.

Make sure the voltage of the power supply meets the requirements of the
input voltage of the switch.

Make sure the power source is ON.

Why is the Link/Act LED not lit when a device is connected to the
corresponding port?

Try the following:

1.

Make sure that the cable connectors are firmly plugged into the switch and
the device.

Make sure the connected device is turned on and works normally.

Try to change the connected device's transmission speed and duplex
mode.

The cable must be less than 100 meters long (328 feet).
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6. Declaration of Conformity

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directives 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU) 2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at
www.tp-link.com/en/support/ce.

7. Manufacturer and Support

For technical support and other information, visit
www.tp-link.com/support/?type=smb.

Manufacturer: TP-Link
Website: www.tp-link.com
Support: www.tp-link.com/support/?type=smb

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz



	Čeština
	Slovenčina
	Magyar
	Română
	Deutsch
	Български
	Polski
	Slovenščina
	English

